N.?52 — 28-12-1994

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I1 SERIE

4885

GOVERNO DE MACAU
GABINETE DO GOVERNADOR
Despacho n.* 75/GM/94

Respeitante ao pedido feito pela sociedade denominada Hang
Iong — Investimento e Desenvolvimento Predial, Limitada, de
revisdo do contrato de concessdo, por aforamento, do terreno com
a 4drea de 1 026 m?, sito em Macau, na Estrada da Penha, n.° 20
(Processo n.° 668.2, da Direcgéo dos Servigos de Solos, Obras Pi-
blicas e Transportes, e Processo n.° 83/94,da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex." o Governador, datado de
12 de Maio de 1994, a sociedade denominada Hang Iong — In-
vestimento e Desenvolvimento Predial, Limitada, com sede em
Macau, na Rua de Xangai, n.° 147, rés-do-chao, «G», matriculada
na Conservatéria do Registo Comercial e Automével (CRCA)
sob 0 n.° 5 592 a fls. 103 do livro C-14, veio solicitar autorizagio
para modificar o aproveitamento do terreno, que lhe esté conce-
dido em regime de aforamento, com a 4rea de 1 026 m?, sito em
Macau, na Estrada da Penha, onde se encontra implantado o pré-
dio n.° 20, de acordo com o projecto de arquitectura submetido &
apreciagdo da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes (DSSOPT).

2. Inserindo-se o terreno na chamada zona de protecgio da
Colina da Penha, foi o projecto submetido 2 apreciagio do Insti-
tuto Cultural de Macau (ICM), merecendo parecer de aprova-
¢do, homologado em 13 de Setembro de 1993, pelo Ex.=
Senhor Secretério-Adjunto para a Comunicagio, Turismo e
Cultura, apds o que foi considerado passfvel de aprovagéo pela
DSSOPT.

3. Nestas circunsténcias, o Departamento de Solos da DSSOPT
fixou, em minuta de contrato, as condigGes a que o reaproveita-
mento deveria obedecer, as quais foram aceites pela requerente
em 8 de Jutho de 1994,

4. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido en-
viado 2 Comissao de Terras que, reunida em sessio de 22 de Se-
tembro de 1994, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

5. Oterreno em questdo acha-se descrito na Conservatéria do
Registo Predial de Macau (CRPM) sob o n.° 20 838 a fls. 20 v.do
livro B-46 e inscrito o dominio 1til a favor da requerente sob o
n.° 5098 a fls. 179 do livro G-11 e o domfnio directo a favor do
Territ6rio sob o n.° 7 649 a fls. 137 do livro F-8. Encontra-se assi-
nalado na planta n.° 2 450/89, emitida em 17 de Agosto de 1993,
pela Direcgio dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC).

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
- n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigbes da presente revisio de
concessio foram notificadas & requerente e por esta expressa-
mente aceites, mediante declaragio datada de 5 de Dezembro de
1994, assinada pelos seus gerentes, Chang Ka Pio e Tang Iok Peng,
casados, naturais da China, residentes em Macau, na Avenida da
Amizade,n.® 405, 14.°, «A», com poderes para o acto, qualidade e
poderes que foram verificados pelo Primeiro Cartério Notarial
de Macau, conforme reconhecimento exarado naquela declara-
¢do em 6 de Dezembro de 1994,

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢oes do Titulo II do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante,e pela sociedade HangIong — Investimen-
to e Desenvolvimento Predial, Limitada, como segunda outor-
gante:

Cldusuia primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisido da con-
cessdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a drea de
1 026 (mil e vinte e seis) metros quadrados, situado em Ma-
cau, na Estrada da Penha, n.° 20, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno.

2. Oterreno encontra-se descrito na CRPM sobon.°20 838
a fls. 20 v. do livro B-46, ¢ inscrito a favor da segunda outor-
gante sob on.®5 098 a fls. 179 do livro G-11.

3. A concessdo do terreno, que vai assinalado na planta anexa
comon.’2 450/89,emitida em 17 de Agosto de 1993, pela DSCC,
passa a reger-se pelo presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de uma moradia
unifamiliar, compreendendo 3 (trés) pisos, com a drea global de
1 012 (mil e doze) metros quadrados, incluindo uma piscina e
estacionamento, destinada exclusivamente 2 finalidade habita-
cional.

2. A drea,referida no nimero anterior, pode ser sujeita a even-
tual rectificagio a realizar no momento da vistoria para efeito de
emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio itil e foro

1. O prego do domfnio 4til do terreno é actualizado para
$ 498 000,00 (quatrocentas e noventa e oito mil) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagio do prego do
domfnio til estipulado no n.° 1 da presente cldusula, deve
ser pago no prazo de dez dias, contados da data da entrega &
segunda outorgante da respectiva guia para pagamento, pela
Direcgéo dos Servigos de Finangas.

3. O foro anual € actualizado para $ 1 245,00 (mil duzen-
tas e quarenta e cinco) patacas.

4. O ndo cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta
cldusula, do diferencial do pagamento do domfnio itil do ter-
reno, torna nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato € declarada sem outra formalidade,
sob proposta da Comisséo de Terras, por despacho do Governa-
dor a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte ¢ quatro) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.
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2. Sem prejufzo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente 2 apresentagio do projecto e ini-
cio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo no Bole-
tim Oficial do despacho mencionado no nimero anterior, para
elaboragio e apresentagio do projecto de obra (projecto de fun-
dagdes, estruturas, dguas, esgotos, electricidade e instalagdes es-
peciais);

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagio
da aprovagdo do projecto de obra, para o infcio da obra.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, o projecto sé se considera efectivamente apresenta-
do, quando completa ¢ devidamente instrufdo com todos os ele-
menios.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciag@o do projecto referido
non.° 2, os Servigos competentes ebservam um prazo de 60 (ses-
senta) dias.

5. Caso os Scrvigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, a segunda outorgante pode dar infcio
a obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagio, por escrito,
aDSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
{(RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgdo da estabelecida para a falta de licenca.

Clausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula anterior, relativamente 3 apresentago do projec-
to, infcio e conclus@o das obras, a segunda outorgante fica sujeita
amulta até $5 000,00 (cinco mil) patacas, por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao méximo
global de cento e vinte dias, fica sujeita a multa até ao dobro da-
quela importancia. '

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior, em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no 1n.° 2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-

gante, 0 mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

A segunda outorgante paga ao primeiro outorgante, a tftu-
lo de prémio.do contrato, o montante de $ 1 767 040,00 (um

milhéo, setecentas ¢ sessenta e sete mil e quarenta) patacas,
da seguinte forma:

a) $ 917 040,00 (novecentas ¢ dezassete mil e quarenta)
patacas, 30 (trinta) dias ap6s a publicagido no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato;

b) O remanescente, no montante de $ 850 000,00 (oitocentase
cinquenta mil) patacas, que vence juros a taxa anual de 7%, é
pago numa lnica prestagio, no valor de $ 879 750,00 (oitocentas
¢ setenta e nove mil, setecentas e cinquenta) patacas, que se ven-
ce 150 (cento e cinquenta) dias apds a data do pagamento referi-
do na alfnea anterior.

Cldusula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita a trans-
missdo & revisdo das condigdes do presente contrato.

Cldusula oitava — Fiscalizagdo

Durante o perfodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear 0 acesso a0 mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragdo, que
af se desloquem no desempenho da sua acgio fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcio.

Cldusula nona — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo, total ou
parcial, do terreno em caso de alterag@o ndo autorizada da finali-
dade de concessé@o ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

@) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quin-
ta;

b) Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessio;

c) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo,enquan-
to o aproveitamento do terreno ndo estiver conclufdo, sem pré-
via autorizag@o do primeiro outorgante;

¢) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula sex-
ta.

3. Adevolugdo do terreno € declarada por despacho do Gover-
nador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declarag8o de devolugdo do terreno produz os seguin-
tes efeitos:

a) Extingdo, total ou parcial, do domfnio til do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as corresponden-
tes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outorgan-
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te, tendo a segunda outorgante direito 2 indemnizagio a fixar por
aquele.

" Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litfgio emergente do pre-

sente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagéio aplicdvel.

Gabinete do vacrnador, em Macau, aos 21 de Dezembro de
1994. — O Encarregado do Governo, Henrique Manuel Lages
Ribeiro.
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Extractos de despachos

Por despacho de 9 de Novembro de 1994, visado pelo Tribu-
nal de Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

Wai Wa Chan Carreira — renovado, pelo perfodo de um ano, a
partir de 29 de Novembro de 1994, o contrato além do quadro
para exercer fungdes nos Servigos de Apoio Técnico-Adminis-
trativo aos Gabinetesdo Governadore dos Secretdrios-Adjun-
tos, nos termos do artigo 26.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lein.°87/89/M, de 21 de Dezembro, naredacgiodada
pelo artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho.

Na mesma data ¢ alterada a 3.* cl4usula contratual, passando a
referida trabalhadora a vencer pelo fndice 230, com referéncia a
categoria de técnico auxiliar de 1.* classe, 1. escaldo.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho de 22 de Novembro de 1994, visado pelo
Tribunal de Contas em 15 de Dezembro do mesmo ano:

Manuel Wong Jorge—renovado, pelo perfodo de umano, a partir
de 1 de Janeiro de 1995, o contrato de assalariamento para
exercer funcdes de terceiro-oficial, 1.° escaldo, nos Servigos de
Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Governador
e dos Secretdrios-Adjuntos, ao abrigo do artigo 28.°, n.° 1,
alinea b),do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Gabinete do Governador, em Macau, aos 28 de Dezembro de
1994. — O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.” 155/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito pela sociedade denominada Socie-
dade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L., de concesséo,
por arrendamento, com dispensa de hasta pidblica e ao abrigo do
disposto na cldusula 16.* da escritura publica de revisdo do con-
trato de concesséo do exclusivo da exploragdo de jogos de fortu-
na ou azar no territério de Macau, celebrada entre arequerente e
0 Governo de Macau, em 29 de Setembro de 1986, de um terreno
sito em Macau, na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE),
quarteirfo 6, lote «n», destinado as finalidades comercial € de
estacionamento (Processo n.° 1 272.1, da Direcgdo dos Servigos
de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e Processo n.° 52/94, da
Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.? o Governador, a Socie-
dade de Turismo e Diversées de Macau, S.A.R.L., (STDM), com
sede em Macau, no Hotel Lisboa, Nova Ala, 2.° andar, matricula-
da na Conservatdria dos Registos Comercial e Automével sob o
n.° 354 a fls. 194 do livro C-1.°, representada pelo seu administra-
dor-delegado, Stanley Ho, alids Ho Stanley Hung Sun, solicitou a
concessdo, por arrendamento e com dispensa de hasta piblica,

do terreno identificado por quarteirio 6, lote «n», da Zona de
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), de acordo com o disposto na
cldusula 16.* do contrato de concessdo do exclusivo da explora-
¢do de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau.

2. Ao abrigo do supra-identificado contrato de concessédo de
jogos, cinco dos lotes que constituem o quarteirdo 6 da ZAPE,
foram reservados para a requerente. No entanto, a configuracio
e denominagio dos lotes de terreno que constituem a drea reser-
vada foi alterada na sequéncia dos novos alinhamentos definidos
para este quarteir3o.

3. Oterrenoidentificado por lote «n», omisso na Conservatéria
do Registo Predial de Macau (CRPM), tem a 4rea de 3 021 m?e
acha-se assinalado com as letras «A» e «B» naplantan.® 4 092/92,
emitida em 25 de Maio de 1993, pela Direcgdo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC).

4. O aproveitamento do terreno ser4 efectuado com a constru-
¢do de um edificio, constituido por trés caves e pddio com quatro
pisos, sobre o qual se edificardo duas torres com 14 pisos cada,
destinado as finalidades comercial e de estacionamento.

5. Em face do pedido, o Departamento de Solos da Direccdo
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT)
procedeu a instrucio do processo e elaborou a minuta do contra-
to, que mereceu a concordancia da requerente, conforme. carta
datada de 20 de Junho de 1994.

O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo sido enviado
4 Comisséo de Terras que, reunida em sesséo de 14 de Julho de
1994, nada opds ao pedido.

6. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢Ges da concessio foram notifi-
cadas a sociedade requerente e por esta expressamente aceites,
mediante declaracio datada de 29 de Setembro de 1994, assinada
por Stanley Hung Sun Ho, alids Ho Stanley Hung Sun ou Stanley
Ho, casado, natural de Hong Kong, residente na Estrada da Pe-
nha, n.° 15, em Macau, e Ho Yuen Ki Winnie ou Winnie Ho, casa-
da, natural de Hong Kong, residente na Estrada de Cacilhas,
n.* 11-13, em Macau, na qualidade de representantes da dita so-
ciedade, qualidade e poderes que foram verificados pelo Primei-
ro Cartério Notarial de Macau, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragio.

A concessiondria apresentou, ainda, o conhecimento de sisa
n.° 12 634/39 651, cobrada pela Recebedoria da Fazenda de Ma-

cau, em 18 de Novembro de 1994, que se encontra junto ao pro-
cesso.

Nestes termos, ouvido o Consetho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢ées do Titulo II do Anexo II
da Declaracio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea c), € 49.° ¢
seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da delegagio
de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, e pela Sociedade de Turismo e Diversoes de
Macau, S.A.R.L., como segunda outorgante:
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Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessdo por arren-
damento

O primeiro outorgante concede a segunda outorgante, por ar-
rendamento, com dispensa de hasta piiblica e ao abrigo da cldu-
sula 16.% da escritura de revisdo do contrato de concessio do ex-
clusivo da exploracéo de jogos de fortuna ou azar, celebrada em
29 de Setembro de 1986, um terreno néo descrito na CRPM,; sito
na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), designado por
lote «n» do quarteirdo 6, com a drea global de 3 021 (trés mil e
vinte € um) metros quadrados, ao qual € atribuido o valor de
$212 062 016,00 (duzentos e doze milhdes, sessenta e duas mil e
dezasseis) patacas, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, que se encontra assinalado pelas letras «A» ¢ «Al» na
planta anexa com o n.° 4 092/92, emitida em 25 de Maio de 1993,
pela DSCC, que faz parte integrante do presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 anos, contados a
partir da data da publicac¢@o no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, constituido por trés caves
e um pédio com quatro pisos, sobre o qual se edificardo duas tor-
res, com 14 (catorze) pisos cada.

2. O edificio, referido no niimero anterior, € afectado as se-
guintes finalidades de utilizagdo:

Comercial: com a drea de 36 912 m?;
Estacionamento: com a area de 9 063 m2

3. A area de 789 (setecentos e oitenta e nove) metros quadra-
dos, assinalada com a letra «Al» na planta supra-identificada, si-
tuada ao nivel do solo sob as arcadas, é destinada, mantendo
abertos os espagos entre colunas, ao livre transito de pessoas e
bens sem quaisquer restri¢cdes e sem poder ser objecto de qual-
quer tipo de ocupagfio, tempordria ou definitiva, € chama-se zona
de passeio sob a arcada.

4. A segunda outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 (um vir-
gula cinquenta) metros, todo o terreno subjacente a faixa defini-
da no nliimero anterior, 4 excepgio do espago ocupado pelas fun-
dagdes dos pilares das arcadas, que fica afecto 2 instalagfo das
infra-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

5. Durante o prazo global de aproveitamento, a segunda ou-
torgante pode vedar e utilizar como estaleiro de obra a parcela
de terreno assinalada com a letra «B» na planta referida na cldu-
sula primeira.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, €
fixada arenda anual de § 644 310,00 (seiscentas e quarenta e qua-
tro mil, trezentas e dez) patacas, resultante da seguinte discrimi-
nagao:

i) Area bruta para comércio:

36912 m?x § 15,00/m2......ccovnnniiiinnnnnnnn. $ 553 680,00
i) Area bruta para estacionamento:

9063m?x $ 10,00/m%......oovvviiiinnnniin, $ 90630,00

2. As dreas, referidas no nimero anterior, poderdo ser sujeitas
a eventuais rectificagdes no acto de aprovacio do projecto, bem
como no momento da vistoria, para efeito de emissdo da licenca
de utilizagdo respectiva, sem prejuizo do cumprimento da legisla-
¢do em vigor relativa ao estacionamento, com a consequente rec-
tificagdo do montante global da renda, se for caso disso.

3. Nos termos e ao abrigo do n.° 2 da cldusula 16.* do contrato
de concessdo do exclusivo da exploragdo de jogos de fortuna ou
azar, e tendo em conta a revisio outorgada em 29 de Setembro
de 1986, a segunda outorgante fica isenta do pagamento darenda
durante o periodo de vigéncia daquele contrato.

4. Nio se aplica a isen¢io referida no nimero anterior se hou-
ver, a favor de terceiros, transmissao dos direitos decorrentes deste
contrato.

5. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
cessagio da isencio referida no n.° 3, sem prejuizo da aplicagéo
imediata de novos montantes de renda estipulados por legislacdo
que, durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicag¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente & apresentagdo dos projectos e

inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publica¢do do des-
pacho'mencionado no nimero anterior, para a elaboragio e apre-
sentacio do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagio da apro-
vagdo do anteprojecto de obra, para a elaboracéo e apresentagio
do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalacdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagio
da aprovacio do projecto da obra, para o inicio das obras.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos sé se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciacfio de cada um dos pro-
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jectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um
prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no niimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
4 obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagéo, por escrito,
4 DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepeio da estabelecida para a falta de licenca. Todavia, a falta
de resolugdo, relativamente ao anteprojecto de obra, néo dispen-
sa a segunda outorgante da apresentagao do respectivo projecto
de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A segunda outorgante obriga-se a assegurar, dentro do pra-
zo estipulado no n.° 1 da cldusula quinta e nos termos a definir
pelo primeiro outorgante, a pavimentagdo proviséria dos arrua-
mentos adjacentes ao terreno, assinalados na planta anexa com a
letra «B».

2. Constituem ainda encargo da segunda outorgante:

a) A desocupagdo do terreno e remog¢ao de todas as constru-
¢Oes e materiais, porventura af existentes;

b) O pagamento das despesas com a construgéo e pavimenta-
¢io definitiva dos arruamentos adjacentes ao terreno, assinala-
dos na planta anexa com a letra «B» e a executar pela Adminis-
tragéo do Territério;

¢) O pagamento do mobilidrio urbano necessario, de acordo
com o projecto de arranjos exteriores da responsabilidade da
Administragdo do Territério.

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagio escrita do primeiro ou-
torgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de nivela-
mento do terreno.

2. 86 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mog¢do dos materiais que nfo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizag#o a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fungdo dos materiais efectivamente removidos, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1.2 infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.* infrac¢go: $ 51 000,00 a $ 100 000,00;
— Na 3.2 infraccgo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4.* e seguintes infracgdes, o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula quinta, relativamente & apresentacio de qualquer
dos projectos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante
fica sujeita a multa que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas,
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ag maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeita a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2 desta clausula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula nona — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisio das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntaria
sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a fa-
vor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com sucursal no Terri-
tério, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/
/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragéo, que
af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungdo.

Cldusula décima primeira — Caducidade

1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula oita-
va;

b) Alteragdo, nio consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido;

¢) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de S.
Ex.* 0 Governador, a publicar no Boletim Oficial.
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3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
2 posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagfo por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda, findo o periodo de
isen¢do referido no n.° 3 da clausula quarta;

b) Alteragfio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissgo de situagdes decorrentes da concessio, enquan-
to o aproveitamento do terreno néo estiver concluido, sem pré-
via autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula sex-
ta;

€) Incumprimento da obrigagio estabelecida na clusula séti-
ma.

2. Arescisdo do contrato € declarada por despacho de S. Ex.* o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, em casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piiblicas, em Macau, aos 12 de Dezembro de 1994. — O Secreta-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 156/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito pela sociedade denominada Socie-
dade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L., de concessdo,
por arrendamento, com dispensa de hasta piiblica e ao abrigo do
disposto na cldusula 16.” da escritura publica de revisdo do.con-
trato de concessdo do exclusivo da exploragdo de jogos de fortu-
na ou azar no territério de Macau, celebrada entre arequerente e
o Governo de Macau, em 29 de Setembro de 1986, de um terreno
sito em Macau, na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE),
quarteirdo 6, lote «m», destinado as finalidades comercial, de es-
tacionamento e escritérios (Processo n.® 1 271.1, da Direcg¢o dos
Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e Processo n.°
51/94, da Comissédo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.? o Governador, a Socie-
dade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L., (STDM), com
sede em Macau, no Hotel Lisboa, Nova Ala, 2.° andar, matricula-
da na Conservatéria dos Registos Comercial € Automével sob o
n.° 354 a fls. 194 do livro C-1.%, representada pelo seu administra-
dor-delegado, Stanley Ho, alids Ho Stanley Hung Sun, solicitou a
concesséo, por arrendamento e com dispensa de hasta publica,
do terreno identificado por quarteirdo 6, lote «m», da Zona de
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), de acordo com o disposto na
cldusula 16.? do contrato de concessio do exclusivo da explora-
¢do de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau.

2. Ao abrigo do supra-identificado contrato de concessdo de
jogos, cinco dos lotes que constituem o quarteirdo 6 da ZAPE,
foram reservados para a requerente. No entanto, a configura¢io
e denominag@o dos lotes de terreno que constituem a drea reser-
vada foi alterada na sequéncia dos novos alinhamentos definidos
para este quarteirdo.

3. Oterrenoidentificado por lote «m», omisso na Conservatéria
do Registo Predial de Macau (CRPM), tem a drea de 1 635 m?e
acha-se assinalado com as letras «A» e «B» na plantan.® 4 096/92,
emitida em 25 de Maio de 1993, pela Direcgéo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro (DSCC).

4. O aproveitamento do terreno serd efectuado com a constru-
¢do de um edificio, constituido por trés caves e pédio com dois
pisos, sobre o qual se edificard uma torre com 14 pisos, destinado
as finalidades comercial, de escritdrios e estacionamento.

5. Em face do pedido, o Departamento de Solos da Direcgéo
dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT)
" procedeu a instrucio do processo e elaborou a minuta do contra-
to, que mereceu a concordincia da requerente, conforme carta
datada de 20 de Junho de 1994.

O processo seguiu a sua tramita¢io normal, tendo sido enviado
4 Comisséo de Terras que, reunida em sessdo de 14 de Julho de
1994, nada op6s ao pedido.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de S de Julho, as condi¢des da concessio foram notifi-
cadas a sociedade requerente e por esta expressamente aceites,
mediante declaragio datada de 29 de Setembro de 1994, assinada
por Stanley Hung Sun Ho, alids Ho Stanley Hung Sun ou Stanley
Ho, casado, natural de Hong Kong, residente na Estrada da Pe-
nha,n.° 15, em Macau, ¢ Ho Yuen Ki Winnie ou Winnie Ho, casa-

da, natural de Hong Kong, residente na Estrada de Cacilhas,
n.* 11-13, em Macau, na qualidade de representantes da dita so-
ciedade, qualidade e poderes que foram verificados pelo Primei-
ro Cartério Notarial de Macau, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragéo.

A concessiondria apresentou, ainda; o conhecimento de sisa
n.° 12 635/39 653, cobrada pela Recebedoria da Fazenda de Ma-
cau, em 18 de Novembro de 1994, que se encontra junto ao pro-
cesso.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea c), e 49.°¢
seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da délegagﬁo
de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, e pela Sociedade de Turismo e Diversdes de
Macau, S.A.R.L., como segunda outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessio por arren-
damento

O primeiro outorgante concede a segunda outorgante, por ar-
rendamento, com dispensa de hasta piiblica e ao abrigo da clau-
sula 16.% da escritura de reviséo do contrato de concessdo do ex-
clusivo da exploracio de jogos de fortuna ou azar, celebrada em
29 de Setembro de 1986, um terreno nio descrito na CRPM, sito
na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), designado por
lote «xm» do quarteirdo 6, com a 4rea global de 1 635 (mil seiscen-
tos e trinta e cinco) metros quadrados, ao qual € atribuido o valor
de $ 73 331 978,00 (setenta e trés milhdes, trezentas e trinta e uma
mil, novecentas e setenta e 0ito) patacas, de ora em diante desig-
nado, simplesmente, por terreno, que se encontra assinalado pe-
las letras «A» e «B» na planta anexa com o n.° 4 096/92, emitida
em 25 de Maio de 1993, pela DSCC, que faz parte integrante do
presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vélido pelo prazo de 25 anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislaciio aplicavel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, constituido por trés caves
e um podio com dois pisos, sobre o qual se edificard uma torre
com 14 (catorze) pisos.

2. O edificio, referido no nimero anterior, é afectado-as se-
guintes finalidades de utilizagéo:

Escritérios: com a area de 16 646 m?;
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Comercial: com a drea de 1 536 m%
Estacionamento: com a 4rea de 4 905 m?

3. A éarea de 498 (quatrocentos e noventa e 0ito) metros qua-
drados, assinalada com a letra «B» na planta supra-identificada,
situada ao nivel do solo sob as arcadas, é destinada, mantendo
abertos os espagos entre colunas, ao livre trdnsito de pessoas e
bens sem quaisquer restricdes e sem poder ser objecto de qual-
quer tipo de ocupagio, temporaria ou definitiva, e chama-se zona
de passeio sob a arcada.

4. A segunda outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 (um vir-
gula cinquenta) metros, todo o terreno subjacente a faixa defini-
da no niimero anterior, & excep¢io do espago ocupado pelas fun-
dagbes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalagdo das
infra-estruturas de abastecimento de 4guas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

5. Durante o prazo global de aproveitamento, a segunda ou-
torgante pode vedar e utilizar como estaleiro de obra a parcela
de terreno assinalada com a letra «B» na planta referida na cldu-
sula primeira.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, é
fixada a renda anual de $ 321 780,00 (trezentas e vinte € uma mil,
setecentas e oitenta) patacas, resultante da seguinte discrimina-
cdo:

i) Area bruta para escritérios:
16 646 m*x $ 15,00/m......coovviiniiiniininnnnns $ 249 690,00
ii) Area bruta para comércio:
1536 M2X $ 15,00/m2cvvrneeerinciienenenee. $ 23040,00
iiiy Area bruta para estacionamento:

4905 m?x $ 10,00/m2.....ccenvveeiirnaiinnnann. $ 49050,00

2. As areas, referidas no nimero anterior, poderio ser sujeitas
a eventuais rectifica¢des no acto de aprovacéo do projecto, bem
como no momento da vistoria, para efeito de emisséo da licenga
de utilizacfo respectiva, sem prejuizo do cumprimento da legisla-
¢do em vigor relativa ao estacionamento, com a consequente rec-
tificagdo do montante global da renda, se for caso disso.

3. Nos termos ¢ ao abrigo do n.° 2 da clausula 16.% do contrato
de concessdo do exclusivo da exploragio de jogos de fortuna ou
azar, e tendo em conta a revisio outorgada em 29 de Setembro
de 1986, a segunda outorgante fica isenta do pagamento darenda
durante o periodo de vigéncia daquele contrato.

4. Nao se aplica a isengio referida no niimero anterior se hou-
ver,a favor de terceiros, transmissdo dos direitos decorrentes deste
contrato.

5. Asrendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
cessacdo da isengdo referida no n.° 3, sem prejuizo da aplicagio
imediata de novos montantes de renda estipulados por legislagdo
que, durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da publicagio no Bole-
tim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente a apresentagio dos projectos e
inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicacdo do des-
pacho mencionado no niimero anterior, para a elaboragfo e apre-
sentac¢do do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vagao do anteprojecto de obra, para a elaboragio e apresentacéo
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovacao do projecto da obra, para o inicio das obras.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no niime-
ro anterior, os projectos s6 se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cliusula, entende-se que, para a apreciagéo de cada um dos pro-
jectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um
prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no niimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
A obra projectada, 30 (trinta) dias ap6s comunicagéo, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgdo Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposicdes aplicéveis ¢ fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepgdo da estabelecida para a falta de licenca. Todavia, a falta
de resolugdo, relativamente ao anteprojecto de obra, ndo dispen-
sa a segunda outorgante da apresentacéo do respectivo projecto
de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A segunda outorgante obriga-se a assegurar, dentro do pra-
zo estipulado no n.° 1 da cldusula quinta e nos termos a definir
pelo primeiro outorgante, a pavimentagio proviséria dos arrua-
mentos adjacentes ao terreno, assinalados na planta anexa com a
letra «B».

2. Constituem ainda encargo da segunda outorgante:

a) A desocupagio do terreno e remogéo de todas as constru-
¢Oes e materiais, porventura af existentes;

b) O pagamento das despesas com a construgdo e pavimenta-
¢do definitiva dos arruamentos adjacentes ao terreno, assinala-
dos na planta anexa com a letra «B» e a executar pela Adminis-
tracio do Territério;

¢) O pagamento do mobilidrio urbano necessdrio, de acordo
com o projecto de arranjos exteriores da responsabilidade da
Administragio do Territério.
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Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro ou-
torgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundagoes e de nivela-
mento do terreno.

2. S6 sdo dadas autorizag¢des, pelo primeiro outorgante, de re-
mogdo dos materiais que nio possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizag¢io do primeiro ou-
torgante sio sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizagfo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fungio dos materiais efectivamente removidos, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1.2 infracg¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.7 infrac¢do: § 51 000,00 a $ 100 000,00;
— Na 3.2 infracgdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4% e seguintes infrac¢des, 0 primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula quinta, relativamente & apresentagio de qualquer
dos projectos, inicio e conclusio das obras, a segunda outorgante
fica sujeita a multa que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas,
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeita a multa até ao dobro daquela importéncia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.°2 desta cldusula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula nona — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisio das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntaria
sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a fa-
vor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal no Terri-
tério, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/
/83/M, de 26 de Dezembro. :

Cldusula décima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo ¢
as obras aos representantes dos Servigos da Administragéo, que
af se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua funcéo.

Cldusula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula oita-
va;

b) Alteragio, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido; ~

¢) Interrup¢io do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho de S.
Ex? o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi--
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda, findo o periodo de
isengio referido no n.° 3 da cldusula quarta;

b) Alteragio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmissio de situagdes decorrentes da concessdo, enquan-
to o aproveitamento do terreno nao estiver concluido, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula sex-
ta;

¢) Incumprimento da obrigagéo estabelecida na cldusula séti-
ma.

2. Arescisdo do contrato é declarada por despacho de S.Ex.? o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldgusula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucio de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima quarta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, em casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 12 de Dezembro de 1994. — O Secreta-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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Despacho n.° 157/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito pela sociedade denominada Socie-
dade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.R.L., de concessdo,
por arrendamento, com dispensa de hasta piiblica e ao abrigo do
disposto na cldusula 16.% da escritura piblica de revisdo do con-
trato de concessio do exclusivo da exploracéo de jogos de fortu-
na ou azar no territorio de Macau, celebrada entre arequerente e
o Governo de Macau, em 29 de Setembro de 1986, de um terreno
sito em Macau, na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE),
quarteirdo 6, lote «g», destinado as finalidades habitacional, co-
mercial e de estacionamento (Processo n.° 1 268.1, da Direcgéo
dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, e Processo
n.° 50/94, da Comissao de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento dirigido a S. Ex.? o Governador, a Socie-
dade de Turismo e Diversdes de Macau, S A.R.L., (STDM), com
sede em Macau, no Hotel Lisboa, Nova Ala, 2.° andar, matricula-
da na Conservatéria dos Registos Comercial e Automével sob o
n.° 354 a fls. 194 do livro C-1.%, representada pelo seu administra-
dor-delegado, Stanley Ho, alids Ho Stanley Hung Sun, solicitou a
concessio, por arrendamento e com dispensa de hasta piblica,
do terreno identificado por quarteirdo 6, lote «g», da Zona de
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), de acordo com o disposto na
cldusula 16.% do contrato de concessdo do exclusivo da explora-
¢do de jogos de fortuna ou azar no territério de Macau.

2. Ao abrigo do supra-identificado contrato de concessdo de
jogos, cinco dos lotes que constituem o quarteirdo 6 da ZAPE,
foram reservados para a requerente. No entanto, a configuragio
¢ denominac?o dos lotes de terreno que constituem a drea reser-
vada foi alterada na sequéncia dos novos alinhamentos definidos
para este quarteirdo.

3. Oterreno identificado por lote «g», omisso na Conservatéria
do Registo Predial de Macau (CRPM), tem a drea de 2370 m? e
acha-se assinalado com as letras «A» e «Al» na planta n.° 4 093/
/92, emitida em 25 de Maio de 1993, pela Direcgéo dos Servigos
de Cartografia e Cadastro (DSCC).

4. O aproveitamento do terreno sera efectuado com a constru-
¢do de um edificio, constituido por duas caves e pédio com trés
pisos, sobre o qual se edificardo duas torres com 16 pisos cada,
destinado as finalidades habitacional, comercial e de estaciona-
mento.

5. Em face do pedido, o Departamento de Solos da Direccéo
dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT)
procedeu a instrugdo do processo e elaborou a minuta do contra-
to, que mereceu a concordéncia da requerente, conforme carta
datada de 20 de Junho de 1994.

O processo seguiu a sua tramita¢io normal, tendo sido enviado
a Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 14 de Julho de
1994, nada op6s ao pedido.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Juiho, as condigbes da concessio foram notifi-
cadas a sociedade requerente e por esta expressamente aceites,
mediante declaracio datada de 29 de Setembro de 1994, assinada
por Stanley Hung Sun Ho, alids Ho Stanley Hung Sun ou Stanley
Ho, casado, natural de Hong Kong, residente na Estrada da Pe-

nha, n.° 15, em Macau, e Ho Yuen Ki Winnie ou Winnie Ho, casa-
da, natural de Hong Kong, residente na Estrada de Cacilhas,
n. 11-13, em Macau, na qualidade de representantes da dita so-
ciedade, qualidade e poderes que foram verificados pelo Primei-
ro Cartério Notarial de Macau, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragio.

A concesstondria apresentou, ainda, o conhecimento de sisa
n.° 12 632/39 650, cobrada pela Recebedoria da Fazenda de Ma-
cau, em 18 de Novembro de 1994, que se encontra junto ao pro-
€esso.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo II
da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea ), e 49°¢
seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da delegagdo
de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de
Maio, defiro o pedido identificado em epigrafe, nos termos do
contrato que se segue, acordado pelo territério de Macau, como
primeiro outorgante, ¢ pela Sociedade de Turismo e DiversSes de
Macau, S.A.R.L., como segunda outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessiio por arren-
damento

O’primeiro outorgante concede a segunda outorgante, por ar-
rendamento, com dispensa de hasta piblica e ao abrigo da cldu-
sula 16.* da escritura de revisdo do contrato de concessio do ex-
clusivo da exploragio de jogos de fortuna ou azar, celebrada em
29 de Setembro de 1986, um terreno nio descrito na CRPM, sito
na Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE), designado por
lote «g» do quarteirdo 6, com a drea global de 2 370 (dois mil
trezentos e setenta) metros quadrados, ao qual € atribuido o va-
lor de $ 84 231 780,00 (oitenta e quatro milhdes, duzentas e trinta
e uma mil, setecentas e oitenta) patacas, de ora em diante desig-
nado, simplesmente, por tcrreno, que se encontra assinalado pe-
las letras «A» e «Al» na planta anexa com o n.° 4 093/92, emitida
em 25 de Maio de 1993, pela DSCC, que faz parte integrante do
presente contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vilido pelo prazo de 25 anos, contados a
partir da data da publicagio no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legisla¢do aplicavel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, constituido por duas caves
e um pédio com trés pisos, sobre o qual se edificardo duas torres,
com 16 (dezasseis) pisos cada.

2. O edificio, referido no niimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagio:
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Habitacional: com a drea de 27 426 m?;
Comercial: com a drea de 3 572 m?%
Estacionamento: com a area de 4 740 m2

3. A drea de 603 (seiscentos e trés) metros quadrados, assina-
lada com a letra «Al» na planta supra-identificada, situada ao
nivel do solo sob as arcadas, é destinada, mantendo abertos os
espacos entre colunas, ao livre transito de pessoas € bens sem
quaisquer restricdes e sem poder ser objecto de qualquer tipo de
ocupacio, temporéria ou definitiva, e chama-se zona de passeio
sob a arcada.

4. A segunda outorgante fica obrigada a reservar sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 (um vir-
gula cinquenta) metros, todo o terreno subjacente a faixa defini-
da no ntimero anterior, 4 excepgio do espaco ocupado pelas fun-
dagdes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalagdo das
infra-estruturas de abastecimento de dguas, electricidade e tele-
fone a implantar na zona.

5. Durante o prazo global de aproveitamento, a segunda ou-
torgante pode vedar ¢ utilizar como estaleiro de obra a parcela
de terreno assinalada com a letra «B» na planta referida na clau-
sula primeira.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.® 50/81/M, de 21 de Margo, é
fixada a renda anual de § 375 240,00 (trezentas e setenta € cinco
mil, duzentas e quarenta) patacas, resultante da seguinte discri-
minag3o:

i) Area bruta para habitagfo:

27 226 m2x $ 10,00/m2......cocvvnniininniinnnns $ 274 260,00
ii) Area bruta para comércio:

3572m2x $ 15,00/m2 ... $ 53580,00
iif) Area bruta para estacionamento:

474002 $ 10,00/M0 ..o $ 4740000

2. As dreas, referidas no niimero anterior, poderao ser sujeitas
a eventuais rectificagdes no acto de aprovagio do projecto, bem
como no momento da vistoria, para efeito de emissdo da licenga
de utilizagio respectiva, sem prejuizo do cumprimento da legisla-
¢do em vigor relativa ao estacionamento, com a consequente rec-
tificagdo do montante global da renda, se for caso disso.

3. Nos termos e ao abrigo do n.° 2 da cldusula 16.* do contrato
de concessdo do exclusivo da exploragio de jogos de fortuna ou
azar, ¢ tendo em conta a revisdo outorgada em 29 de Setembro
de 1986, a segunda outorgante fica isenta do pagamento da renda
durante o periodo de vigéncia daquele contrato.

4. Nio se aplica a isengfo referida no niimero anterior se hou-
ver,a favor de terceiros, transmissdo dos direitos decorrentes deste
contrato.

5. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados da
cessagio da isengdo referida no n.° 3, sem prejuizo da aplicacio
imediata de novos montantes de renda estipulados por legislagdo
que, durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica¢do no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, a segunda
outorgante deve, relativamente 4 apresentagfio dos projectos e
inicio da obra, observar os seguintes prazos:

a) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no ndmero anterior, para a elaboragéo e apre-
sentagio do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

b) 90 (noventa) dias, contados da data da notificagdo da apro-
vagdo do anteprojecto de obra, para a elaboragéo e apresentagio
do projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e instalagdes especiais);

¢) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagdo
da aprovagio do projecto da obra, para o inicio das obras.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ntime-
ro anterior, 0s projectos s6 se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.°1 desta
cldusula, entende-se que, para a apreciagio de cada um dos pro-
jectos referidos no n.° 2, os Servigos competentes observam um
prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no niimero anterior, a segunda outorgante pode dar inicio
a obra projectada, 30 (trinta) dias apds comunicagéo, por escrito,
a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encon-
tra disposto no Regulamento Geral da Construgio Urbana
(RGCU) ou em quaisquer outras disposi¢des aplicaveis e fican-
do sujeita a todas as penalidades previstas naquele RGCU, com
excepcdo da estabelecida para a falta de licenca. Todavia, a faita
de resolucdo, relativamente ao anteprojecto de obra, ndo dispen-
sa a segunda outorgante da apresentacio do respectivo projecto
de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. A segunda outorgante obriga-se a assegurar, dentro do pra-
2o estipulado no n.° 1 da cldusula quinta e nos termos a definir
pelo primeiro outorgante, a pavimentagio proviséria dos arrua-
mentos adjacentes ao terreno, assinalados na planta anexa com a
letra «B».

2. Constituem ainda encargo da segunda outorgante:

a) A desocupacdo do terreno e remogio de todas as constru-
¢Oes e materiais, porventura ai existentes;

b) O pagamento das despesas com a construgio e pavimenta-
¢do definitiva dos arruamentos adjacentes ao terreno, assinala-
dos na planta anexa com a letra «B» e a executar pela Adminis-
tragio do Territério;

¢) O pagamento do mobilidrio urbano necessario, de acordo
com o projecto de arranjos exteriores da responsabilidade da
Administragio do Territério.
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Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. A segunda outorgante fica expressamente proibida de re-
mover do terreno, sem prévia autorizagéo escrita do primeiro ou-
torgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes para as fundagdes e de nivela-
mento do terreno.

2. S6 sfo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de re-
mocdo dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizagio a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fungdo dos materiais efectivamente removidos, a
segunda outorgante fica sujeita as seguintes penalidades:

— Na 1.7 infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.2 infrac¢fo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00;
— Na 3.2 infraccéo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4.* e seguintes infracgdes, o primeiro outorgan-
te tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixa-
dos na cldusula quinta, relativamente & apresentagio de qualquer
dos projectos, inicio e conclusdo das obras, a segunda outorgante
fica sujeita a multa que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil) patacas,
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeita a multa até ao dobro daquela importancia.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.°2 desta clausula, a segunda
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Clausula nona — Transmissdo

1. ‘A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condigdes do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, a segunda outorgante pode constituir hipoteca voluntéria
sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a fa-
vor de instituigoes de crédito sediadas ou com sucursal no Terri-

torio, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/
/83/M, de 26 de Dezembro.

Cléusula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, a
segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ac mesmo e
as obras aos representantes dos Servicos da Administragdo, que
ai se desloquem no desempenho da sua accéo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungdo.

Cldusula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula oita-
va;

b) Alteracio, nfio consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;~

¢) Interrupgfio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamen-
te justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de S.
Ex.? 0 Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte da
segunda outorgante.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda, findo o periodo de
isenc¢do referido no n.° 3 da cldusula quarta;

b) Alteragio, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concess&o, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

¢) Transmisséo de situagdes decorrentes da concessio, enquan-
to o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido, sem pré-
via autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagao estabelecida na clausula sex-
ta;

¢) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cldusula séti-
ma.

2. Arescisdo do contrato é declarada por despacho de S.Ex.? o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucéo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima quarta — Legisla¢do aplicdvel

O presente contrato rege-se, em casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagio aplicdvel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 12 de Dezembro de 1994. — O Secrets-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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Zona de Aterros do Porto Exterior (ZAPE)

Quarteirdo 6 Lote "g"

% Area "A" = ’I 767 m2 Confrontactes actuais:

Dbs: - A parcela B destina-se a vias
piblicas projectadas e a parcela
A1 a passeios piblicas sob arcadas
ao nivel do r/c.

"A1 " o= 603 m2 Lote "g" - parcelas (A + A1)

NE - Avenida de Marciano Baptista;
SE e SW - Vias piUblicas projectadas;
Nw - Rua de Luis Gonzags Gomes.

vcowouswde

"B = 367 m2

N VN R NOWRRWE —~ - ®
NMNBELLUOOWOA®NROW SO

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
o B O O®w R OO¥® o B F
ESCALA 1:1000
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10 5 80 90metros

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

Despacho no. 157/SATOP/94 Parecer da C.T.n°89/94 de 14/07/94 4093/92 de 25/05/93
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Despacho n.° 158/SATOP/94

Respeitante ao pedido feito por Chio Song Chit ou Maung Sun
Tet, alids Maung Tet, de revisdo do contrato de concessdo, por
aforamento, do terreno com a drea global de 54 m? situado em
Macau, no Pétio da Bitega, onde se encontra implantado o pré-
dio com os n.* 8 e 10.

Reversio a favor do Territério do dominio til da parcela com
a drea de 9 m? a desanexar do terreno concedido, devido aos no-
vos alinhamentos (Processo n.° 1 308.1, da Direc¢éo dos Servigos
de Solos, Obras Piiblicas e Transportes, e Processo n.° 80/94, da
Comissédo de Terras).

Considerando que: '

1. Chio Song Chit ou Maung Sun Tet, alids Maung Tet, soltei-
ro, maior, natural de Burma, de nacionalidade chinesa, residente
em Macau, na Rua de Sacadura Cabral, n.* 66-66, A, é titular do
dominio ttil de um terreno com a drea de 54 m?, situado em Macau,
no Pitio da Baitega, onde se encontra implantado o prédio com
os n.* 8 e 10, descrito na Conservatéria do Registo Predial de
Macau (CRPM) sob o n.°3 613 a fls. 97 v. do livro B-18, inscrito a
seu favor sob o n.°5 378 a fls. 26 v. do livro G-12 e o dominio
directo, a favor do Territério, através da inscri¢cdo sem nimero, a
fls. 98 do livro B-18.

2. Por requerimento dirigido a S. Ex.* o Governador, datado
de 18 de Fevereiro de 1993, Chio Song Chit veio solicitar autori-
zagdo para modificar o aproveitamento do referido terreno, em
conformidade com o projecto de obra de construgio submetido a
apreciagiio da Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT), com a consequente revisdo do contrato
de concessdo em vigor.

3. O terreno encontra-se assinalado com as letras «A» e «B»
na planta n.° 3 873/92, emitida pela Direcgéo dos Servigos de Car-
tografia e Cadastro (DSCC), em 25 de Junho de 1994, havendo
lugar a reversdo ao Territ6rio da parcela «B»,com a drea de 9 m?,
a fim de cumprir o alinhamento definido para o local.

4. Tendo em consideracéo o projecto apresentado, que mere-
ceu parecer favoravel, o Departamento de Solos da DSSOPT
procedeu ao cdlculo das contrapartidas a obter pelo Territério €
fixou, em minuta de contrato, as condigdes a que a revisdo deve-
ria obedecer, as quais foram aceites pelo requerente conforme se
alcanca de carta datada de 25 de Agosto de 1994.

5. O processo seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido en-
viado & Comissfo de Terras que, reunida em sessdo de 15 de Se-
tembro de 1994, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢Ges da presente revisdo do
contrato de concesséo foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, mediante declaragio datada de 28 de No-
vembro de 1994.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo IT
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/
/M, de 5 de Julho, € no uso da delegag¢do de competéncias, confe-

rida pela Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido em
epigrafe, nos termos do contrato que se segue, acordado pelo ter-
ritério de Macau, como primeiro outorgante, e por Chio Song
Chit, como segundo outorgante:

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato:

N

a) A revisdo da concessio, por aforamento, do terreno com a
drea de 54 m? (cinquenta e quatro) metros quadrados, onde se
encontra implantado o prédio com os n.” 8 e 10, do Péatio da Ba-
tega, descrito na CRPM sob o n.° 3 613 a fls. 97 v.do livro B-18 ¢
inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 5378 a fls. 26 v.
do livro G-12;

b) A reversdo a favor do primeiro outorgante, livre de 6nus ou
encargos, para integrar a via piblica, por forga dos novos alinha-
mentos, da parcela com a 4rea de 9 (nove) metros quadrados, a
desanexar do terreno referido na alinea anterior, ap6s a demoli-
¢do do edificio nele construido, assinalada pela letra «B» na plan-
ta n.° 3 873/92, emitida pela DSCC, em 25 de Junho de 1994, ¢
que faz parte integrante deste contrato.

2. A concessio da parcela de terreno, agora com a drea de
45 m? (quarenta e cinco) metros quadrados, de ora em diante de-
signada, simplesmente, por terreno, assinalada com a letra «A»
na mencionada planta, passa a reger-se pelas clausulas do pre-
sente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construgio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 5 (cinco)
pisos.

2. O edificio, referido no niimero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagfo:

Comercial: rés-do-chio, com a drea de 47 m?;
Habitacional: 1.° ao 4.° andares, com a drea de 166 m>.

3. As 4reas, referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes a realizar no momento da vistoria para
efeito da emissdo da licenga de utilizagio respectiva.

Cldusula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O prego do dominio itil do terreno é actualizado para
$ 9 460,00 (nove mil, quatrocentas e sessenta) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizagio do pre¢o do domi-
nio 1til estipulado no n.° 1 da presente clausula, deve ser pago no
prazo de 10 (dez) dias, contados da data da entrega ao segundo
outorgante da respectiva guia para pagamento, pela Direccéo dos
Servicos de Finangas. '

3. O foro anual é actualizado para $ 51,00 (cinquenta e uma)
patacas.

4. O ndo cumprimento, no prazo estipulado no n.° 2 desta clau-
sula, do diferencial do pagamento do dominio dtil do terreno,
torna nulo o presente contrato.
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5. A nulidade do contrato ¢ declarada sem outra qualquer for-
malidade, sob proposta da Comissdo de Terras, por despacho de
S.Ex.* o Governador a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicagdo no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o segundo
outorgante deve iniciar a obra no prazo de 45 (quarenta e cinco)
dias, contados a partir da publicagio no Boletim Oficial do des-
pacho mencionado no niimero anterior.

Cldusula quinta — Multa

1. Salvo motivos devidamente justificados, aceites pelo primeiro
outorgante, pelo incumprimento dos prazos de inicio e conclusio
das obras o segundo outorgante fica sujeito a multa de § 5 000,00
(cinco mil) patacas, por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importéancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irregistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.°2 desta cldusula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, a0 primeiro outor-
gante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos
factos.

Cldusula sexta — Prémio

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo de
_prémio, o montante de $ 147 434,00 (cento e quarenta e sete mil,
quatrocentas € trinta e quatro) patacas, até 30 (trinta) dias apds a
publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

Clausula sétima — Transmissdo

A transmissdo de situa¢Ges decorrentes desta concessio, en-
quanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e fica sujeita a
revisdo das condigdes do presente contrato.

Clausula oitava— Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo e
as obras, aos representantes dos Servigos da Administragfio, que
ai se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da
sua fungo.

Clausula nona — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total ou
parcial, do terreno em caso de alterag¢io nio autorizada da finali-
dade da concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula quin-
ta;

b) Interrupgdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessao;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;

d) Transmisséo de situagdes decorrentes da concessdo, enquzn-
to o aproveitamento do terreno nio estiver concluido, sem pré-
via autorizagdo do primeiro outorgante;

e) Incumprimento da obriga¢io estabelecida na cliusula sex-
ta.

3. A devolugdo do terreno € declarada por despacho de S.Ex.? o
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolugéo do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingio, total ou parcial, do dominio iitil do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito 2 indemnizagao a fixar
por aquele.

Cldusula décima — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal da Comarca de
Macau.

Cldusula décima primeira — Legislacdo aplicivel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislago aplicavel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Publicas, em Macau, aos 16 de Dezembro de 1994. — O Secretd-
rio-Adjunto, José Manuel Machado.
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CONFRONTAGOES ACTUAIS:

-Parcela A
Parte do terreno da desc. (n°3613,
B-18).

N - Prédio n®12 do P4tio da Bitega
(n°989, B-6) e p4atio interior
’ ’ com acesso ao prédio n°s? a 3E
(1] da Rua do Monte c/portas 1 a 5
PATIU DA BATEGA’ N S 8 e 10 do Beco da Faca e n®s 4 e 6 do
P4tio da Bitega (n°20872,B-46)

e o mesmo Pstio;

S - Prédio n%s 1 a 3E da Rua do Mon
te c/portas 1 a 5 do Beco da Fa
ca e n’s 4 e 6 do Pitio da Bite

ga (n°20872, B-46) e o mesmo Pd
tio;

M(m) P(m) . € - Prédio n% 1 a 3E da Rua do Mon
te c/portas 1 a 5 do Beco da Fa

1 20 138,4 18 261,9 ca e n’ 4 e 6 do P4tio da Bite
2 20 136,6 18 262,0 ga (n®20872, B-46);

3 20 136,7 18 266,9 W - Parcela B, prédio n®12 do P4tio
4 20 138,6 18 266,8 f da Bstega (n?989, B-6) e o mes~
5 20 139.5 18 266,7 AREA "A"™ = 45 m2 mo Patio. ’

6 20 139,8 18 269,3 Parcela B

7 20139,8 18 269.8 Parte do terreno da desc. (n93613,
8 20 141,9 18 269,7 N 5 Pt
9 20 142.0 18 269.9 » R B-18) a integrar no dominio ptblico
1o 20 1446 18 269.8 AREA B = 9 mz do Territério (P4tio da Bitega).
11 20 144,5 18 266,6 E - Parcela A;

12 20 144,7 18 266,5 Nos restantes pontos cardeais - P4
13 20 144,4 18 263,4 tio da Bitega. -
14 20 144,4 18 261,5

0BS: As parcelas A+B, correspondem
& totalidade do terreno da desc.
(n°3613, B-18).

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
o H &% %R B R B F

ESCALA 1:1000

== . E———— E—

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical: NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

10 5 0

————————
Despacho no. 158/SATOP/94 Parecer da C.T. n® 115/94 de 15/09/94 3873/92 de 25/06/94
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Despacho n.° 159/SATOP/%4

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 4.° da
Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio, subdelego no director dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, tenente-
-coronel engenheiro Manuel Pereira, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessarios para representar o territé-
rio de Macau como outorgante no contrato a celebrar entre o
Territério e a Sociedade de Engenharia Soi Kun, Limitada,
para a execugdo da empreitada «Concepgdo/construgdo do
edificio para o Comissariado PSP/PMF, no Aeroporto Inter-
nacional de Macau».

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Piblicas, em Macau, aos 16 de Dezembro de 1994. — O
Secretdrio-Adjunto, José Manuel Machado.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes € Obras
Piblicas, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994, — O Chefe
do Gabinete, J. A. Ferreira dos Santos.

GABINETE DO S~ECRETARIO-§DJUNTO
PARA A ADMINISTRACAO, EDUCACAO E JUVENTUDE

Despacho n.” 3/SAAEJ/94

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 2.° da
Portaria n.° 8/92/M, de 27 de Janeiro, subdelego no reitor da
Universidade de Macau, professor doutor Mario Nascimento
Ferreira, ¢ no administrador da Universidade de Macau, dr.
Rufino de Fatima Ramos, todos os poderes necessdrios para
representarem a Universidade de Macau como outorgante no
contrato acelebrar entre a Universidade de Macau e a Féabrica
Tecnologia Electronica de Macau, para aquisigédo de um siste-
ma informdtico.

Gabinete do Secretirio-Adjunto para a Administragio,
Educagido e Juventude, em Macau, aos 20 de Dezembro de
1994. — O Secretdrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel

Despacho n.° 32/SAAEJ/94

No uso da faculdade conferida pelo n.° 1 do artigo 2.° da
Portaria n.° 8/92/M, de 27 de Janeiro, subdelego no reitor da
Universidade de Macau, professor doutor Mério Nascimento
Ferreira, e no administrador da Universidade de Macau, dr.
Rufino de Fatima Ramos, todos os poderes necessarios para
representarem a Universidade de Macau como outorgante no
contrato a celebrar entre a Universidade de Macau e a CSA
Automated (Macau) Limited, para aquisi¢io de um sisteima
informatico.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto paraa Administragio, Edu-
cacdo e Juventude, em Macau, aos 20 de Dezembro de 1994, —
O Secretdrio-Adjunto, Jorge A. H. Rangel.

Gabinete do Secretirio-Adjunto paraa Administracfo, Edu-
cagdo e Juventude, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. —
Pel’O Chefe do Gabinete, Custédia Neves.

SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que, por despacho de 11 de
Novembro de 1994, de S. Ex.* o Encarregado do Governo, foi
designada a licenciada Celina Silva Dias Azedo, como notéria
privativa, para a formaliza¢io do contrato de fornecimento de
alimentagdo aos alunos das escolas oficiais para os anosde 1995 ¢
1996, em que intervém como primeiro outorgante a Direcgdo dos
Servigos de Educagéo e Juventude.

Direcg@io dos Servigos de Educagio e Juventude, em Macau,
aos 28 de Dezembro de 1994, — A Directora dos Servigos, Maria
Edith da Silva.

SERVICOS DE JUSTICA
Extractos de despachos

Por despacho de 11 de Outubro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Justiga, visado pelo Tribunal de
Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

Manuel Osério Dias da Silva — contratado, por assalariamento,
paraexercer fungdes de adjunto-técnico de2.* classe, 1.° escaldo,
fndice 260, pelo perfodo de um ano, a partir de 17 de Outubro
de 1994, na CRCA, nos termos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea b),
€28.°,0.°1, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, comaredacgiodadapelo Decreto-Lein.® 80/92/M,
ambos de 21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho de 28 de Outubro de 1994, de S. Ex.* o Go-
vernador, visado pelo Tribunal de Contas em 13 de De-
zembro do mesmo ano:

Lou Lap Hong — contratado, por assalariamento, para exercer
fungdes de adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, fndice 260,
pelo perfodo de umano, a partir de 1 de Novembro de 1994, no
Primeiro Cart6rio Notarial de Macau, nos termos dos artigos
272, n.* 3, alinea b), e 4, ¢ 28°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, com a redacgdo dada
pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro.

(£ devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho de 15 de Novembro de 1994, do Ex.™
Senhor Secretdrio-Adjunto para a Justiga, visado pelo
Tribunalde Contas em 15 de Dezembro do mesmo ano:

Lo Kam Leng — contratado, por assalariamento, para exer-
cer fungdes de auxiliar/servente, 1.° escaldo, fndice-100,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.°, n.° 3, alfnea a),
€ 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.® 87/89/M,
com a redacgéo dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos
de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Novembro de 1994.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Direcgo dos Servigos de Justica, emMacau, aos 28 de Dezembro
de 1994. — O Director dos Servigos, Carlos Dias.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria-Adjunta para a
Saide e Assuntos Sociais, de 20 de Outubro de 1994,
visado pelo Tribunal de Contas em 5 de Dezembro do
MESmo ano:

Kuan Sio Peng, alids Ada Kuan — alterada a cldusula 3.* do seu
contrato de assalariamento, passando a exercer fungdes de
enfermeira, 2.° escaldo, indice 330, a partir de 15 de Novembro
de 1994,

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria-Adjunta para a
Satide e Assuntos Sociais, de 31 de Outubro de 1994,
visado pelo Tribunal de Contas em 9 de Dezembro do
mesmo ano:

Paula Lufsa da Silva Santos Simdes de Carvalho — contratada
além do quadro para exercer fungdes de enfermeira, 2.° esca-
ldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, pelo perfodo de dois anos, a partir de 1 de
Novembro de 1994,

(E devido o0 emolumento de $ 24,00)

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria-Adjunta para a
Satde e Assuntos Sociais, de 15 de Novembro de 1994,
visado pelo Tribunal de Contas em 13 de Dezembro do
mesmo ano: '

Meércia Maria Gongalves — contratada além do quadro, pelo
perfodo de dois anos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, comaredacgdo dada pelo Decreto-Lein.® 37/91/M,
de 8 de Junho, com referéncia 2 categoria de adjunto-técnico
de 1.* classe, 1.° escaldo, fndice 305, a partir.de 2 de Dezembro
de 1994.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria-Adjunta para a
Saide e Assuntos Sociais, de 17 de Novembro de 1994,
visados pelo Tribunal de Contas em 7 de Dezembro do
mesmo ano:

Os funciondrios, abaixo mencionados, destes Servigos — nomea-
dos, definitivamente, nos termos do artigo 22.°,n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, conjugado com o artigo 79.°,n.° 1,da Lei n.® 22/88/
/M, de 15 de Agosto, para a categoria imediatamente superior
a que detém, indo ocupar as vagas criadas pelo Decreto-Lei
n.° 29/92/M, de 8 de Junho, e ocupadas pelos mesmos:

Teresinha Marques Noronha e Mério José de Barbosa Sousa
Siqueira, para técnicos auxiliares de diagndstico e terap&utica
especialistas, grau 4, 1.° escaldo, 4rea de fisioterapia.

(E devido 0 emolumento de $ 40,00, cada)

ElenaDrummond de Carvatho,Fernanda Coelho Batista Yang,
Maria Isabel Pereira Giga Alves, Maria F4tima dos Reis, Maria
Teresinha Rios Couto, Maria da Fdtima da Conceigdo Chan e
Elfrida Juliana de Almeida, para agentes sanitdrias principais,
grau 3, 1.° escaldo.

(& devido 6 emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria-Adjunta para a
Satdde e Assuntos Sociais, de 24 de Novembro de 1994,
visado pelo Tribunal de Contas em 13 de Dezembro do
mesmo ano:

Manuel 'Augusto da Costa Seixas — contratado além do quadro,
ao abrigo dos artigos 25.°e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugados
com os artigos 18.° e 23.° do Decreto-Lei n.° 68/92/M, de 21 de
Setembro, com referéncia a categoria de assistente hospitalar,
3.° escaldo, fndice 620, a partir de 24 de Novembro de 1994 até
ao termo da sua prestagio de servico no Territério.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria-Adjunta para a
Saidde e Assuntos Sociais, de 26 de Novembro de 1994,
visado pelo Tribunal de Contas em 13 de Dezembro do
MEesmo ano:

Francisco Lucas Maria de Matos — contratado além do quadro,
ao abrigo dos artigos 25.°e¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugados
com os artigos 18.° € 23.° do Decreto-Lei n.° 68/92/M, de 21 de
Setembro, com referéncia a categoria de assistente hospitalar,

~ 3.°escaldo, fndice 620, a partir de 28 de Novembro de 1994 até
ao termo da sua prestagio de servigo no Territério.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Servigos de Saiide, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. —
O Director dos Servigos, substituto, Carlos Manuel Nogueira da
Canhota.

SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho de 21 de Outubro de 1994, visado pelo
Tribunalde Contas em 15 de Dezembro do mesmo ano:

Licenciado U Ion Tak — contratado além do quadro para
exercer fungdes de técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
ldo, nestes Servigos, pelo perfodo de dois anos, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 9
de Dezembro de 199%4.

(E devido o emolumento de § 40,00)

Por despacho de 1 de Novembro de 1994, visado pelo
Tribunalde Contas em 15 de Dezembro do mesmo ano:

Chan Keong, alids Tran Ty, inspector de 2.* classe, destes
Servigos — nomeado, definitivamente, no referido cargo,
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nos termos do artigo 23.°,n.°12,do ETAPM, aprovado pelo

Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 3
de Novembro de 1994.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Direcgio dos Servigos de Economia, em Macau, aos 28 de
Dezembro de 1994. — A Directora dos Servigos, Maria Ga-
briela dos Remédios César.

SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Exfractos de despachos

Pordespacho de 10de Outubro de 1994, visadopelo Tribunal
de Contas em 9 de Dezembro do mesmo ano:

Carlos Manuel Rangel Silvano Fernandes—renovada a comissio
deservigo no cargo de chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, pelo prazo deumano,a partir de
19de Dezembrode 1994, ao abrigo dos n.* 2 (na redacgdo dada
pelo Decreto-Lei n.” 37/91/M, de 8 de Junho) e 4 do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, conjugados
com o artigo 10.°, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24
de Agosto.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despachos de 24 de Outubro de 1994, visados pelo
Tribunal de Contas em 10 de Dezembro do mesmo ano:

Carlos Alberto Sales do Rosério, José Maria de Jesus dos Santos
e Carlos Eugénio da Silva, técnicos auxiliares principais, 2.°
escaldo, candidatos classificados, respectivamente,do 1.°a0 3.°
lugar no respectivo concurso — nomeados, definitivamente,
técnicos auxiliares especialistas, 1.° escaldo, do quadro destes
Servigos, ao abrigo dos artigos 22.°,n.°8, alfnea a), doETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, conjugado com o
artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de
Dezembro, indo ocupar os lugares constantes do mapa I anexo
ao Decreto-Lei n.° 38/90/M, de 16 de Julho, e providos pelos
mesmos.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Por despachos de 26 de Outubro de 1994, visados pelo
Tribunal de Contas em 15 de Dezembro do mesmo ano:

Os funciondrios, abaixo mencionados — nomeados, definitiva-
mente, para a categoria imediatamente supcrior, do quadro
destes Servigos, ao abrigo dos artigos 22.°, n.° 8, alfnea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, c¢10°5,n.°1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo
ocupar os lugares constantes do mapa I anexo ao Decreto-Lei
n.° 38/90/M, de 16 de Julho, e providos pelos mesmos:

Carlos Orlando Chan Yen Wei e Choi Peng Kuong, técnicos
auxiliares de 1.2 classe, 2.° escaldo, candidatos classificados, res-
pectivamente, em 1.° e 2.° lugar no respectivo concurso, para
técnicos auxiliares principais, 1.° escaldo;

DanieldaSilva, Diana Airosa Lopes Dias, Herculano Henriques
Sequeira e Anténio Manuel dos Santos Gongalves, terceiros-

-oficiais, 2.° escaldo, candidatos classificados, respectivamente,
do 1.° a0 4.° lugar no respectivo concurso, para segundos-oficiais,
1.° escaldo.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho de 1 de Novembro de 1994, visado pelo Tribu-
nal de Contas em 10 de Dezembro do mesmo ano:

LeiMan Vai, adjunto-técnico de 2.%classe, 2.° escaldo, e candidato
tnico classificado no respectivo concurso — nomeado, defini-
tivamente, adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, do quadro
destes Servigos, ao abrigo dos artigos 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decrcto-Lein.® 87/89/M, € 10.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, indo
ocupar o lugar constante do mapa I anexo ao Decreto-Lei
n.° 38/90/M, de 16 de Julho, ¢ provido pelo mesmo.

(E devido o emolumento de § 24,00)

Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. — O Director dos
Servigos, Manuel Pereira.

SERVICOS DE TURISMO

Exfracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a alteragio or¢gamental ao orgamento da
Comiss#o Instaladora da Escola Superior de Turismo de 1994,
autorizada por despacho de 17 de Setembro de 1994, do Ex.™
Senhor Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turismo e
Cultura:

Classificagio

. Reforgo
econdémica

Designagio Anulagio

Despesas correntes
Bens e servigos
02-01-04-00 |Material de educagéo, cul-

tura e recreio ......ueee. —
Aquisigio de servigos
Encargos das instalagdes
02-03-02-01 |[Energia eléctrica ......... $ 100 000,00 —
Total......... $100 000,00L$ 100 000,00

$ 100 000,00

Extractos de alvaras

Por despacho de 16 de Janeiro de 1993, foi Leung Shu Chun
autorizado a explorar um restaurante, sito no terreno do Estado,
com irea de 17.841 m?, nos Aterros do Porto Exterior — Fase I,
Centro Internacional de Macau, loja AV, cave 1, denominado
«Overnight» e classificado, provisoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagio $ 236,40)

Por despacho de 10 de Agosto de 1994, foi Ieong Tin Pou
autorizado a explorar um estabelecimento de comidas (loja de
sopa de fitas e canjas), sito na Praga de Lufs de Camdes, n.*6,7 ¢
8,10ja Bs, r/c, denominado «Sei Kuai Pou Pan Tim Tan Cheng Pan
Tim» e classificado, provisoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicacio $ 236,40)
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Por despacho de 1 de Setembro de 1994, foi Lau Chu Peng
autorizado a explorar um estabelecimento de comidas (loja de
sopa de fitas e canjas), sito na Rua do Monte, n.° 3-E, r/c e s/,
denominado «Casinha», em chinés «Siu Siu Koi» e classificado,
provisoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagio $ 236,40)

Por despacho de 8 de Setembro de 1994, foi Ho Wai Chu
autorizado a explorar um estabelecimento de comidas (loja de
sopa de fitas e/ou canjas), sito no Plano de Urbanizagio do Bairro
Tamagnini Barbosa, com érea de 67.638 m?, bloco 7, 1oja C1, r/c,
s/n, denominado «Vai Hung Ka Fé Mei Sek» e classificado, pro-
visoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagdo $ 245,10)

Por despacho de 17 de Setembro de 1994, foi Wong Kit Heng
autorizada a explorar umestabelecimento de comidas, sitona Rua
Nova da Areia Preia, n.° 206, r/c e «k/c», denominado «Kam Hoi»,
em chinés «Kam Hoi Siu Lap Fan Tim» e classificado, proviso-
riamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagdo $ 236,40)

Por despacho de 24 de Setembro de 1994, foi Vong Iu Tong
autorizado a explorar um restaurante, sito na Rua do Caetano,
n.° 1, em Coloane, denominado «Chan Chi Mei» e classificado,
provisoriamente, de 3.% classe.

(Custo desta publicagio $ 227,60)

Por despacho de 30 de Setembro de 1994, foi Hoi Weng Fok
autorizado a explorar um estabelecimento de comidas (loja de
sopa de fitas e canjas), sito na Rua Direita do Hip6dromo, ediffcio
Fei Choi Kong Cheong, cave 1, loja C, denominado «Ching Choi»
e classificado, provisoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagdo $ 236,40)

Por despacho de 3 de Novembro de 1994, foi Leong Su Hon au-
torizado a explorar um estabelecimento de comidas, sito na Rua
daSerenidade, n.*24 e 30, denominado «Iao Hon Pak Seng Moon
Mei Sek Chong Sam» e classificado, provisoriamente, de 3.*
classe.

(Custo desta publica¢do $ 236,40)

Por despacho de 25 de Novembro de .1994, foi Ieong Sio Iok
autorizada a explorar um restaurante, sito na Rua de Pedro
Nolasco da Silva, n.° 8-C, r/c, cave e sobreloja, denominado
«Pal4cio de Macau», em chinés «Ou Mun Wong Kong» e classi-
ficado, provisoriamente, de 3.* classe.

(Custo desta publicagiio $ 236,40)

Direcgdo dos Servigos de Turismo, emMacau, aos 28 de Dezem-
bro de 1994, — A Directora dos Servigos, substituta, Maria Suzete
das Neves Saraiva, subdirectora.

GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Comunicagdo, Turismo e Cultura, de 12 de Outubro de
1994, visados pelo Tribunal de Contasem 13 de Dezembro
do mesmo ano:

Licenciados Chan In Chong, ali4s Chan In Cheong, Wong Pou
Hao e Vong Pui San — contratados além do quadro para
exercerem fungdes de técnicos superiores de 2.* classe, 1.°
escaldo, neste Gabinete, pelo perfodo de umano, a partir de 21
de Novembro de 1994, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Gabinete de Comunicagiio Social, em Macau, aos 28 de De-
zembro de 1994. — O Director do Gabinete, Afonso Camdes.

INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extractos de despachos

Por despacho de 29 de Outubro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretério-Adjunto para a Economia e Finangas, visado
pelo Tribunal de Contas em 13 de Dezembro do mesmo
ano:

Chao Iok L4n, contratada, por assalariamento, desta Direcgdo de
Servigos — renovado o contrato, nos termos dos artigos 27.°¢
28° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, na
redacgdo dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, pelo perfodo de umano, nacategoria de auxiliar, 3.°
escaldo, a partir de 1 de Dezembro de 1994.

(E devido o emolumento de $ 16,00)

Por despachos de 28 de Novembro de 1994, do Ex.®°Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas, visados
pelo Tribunal de Contas em 16 de Dezembro do mesmo
ano: '

Man Iong Leong e Chan Ioc Sut — nomeados, provisoriamente,
técnicos superiores de 2.° classe, 2.° escaldo, do quadro de
pessoal técnico superior, ao abrigo do artigo 22.°, n.° 1, do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, tendo ainda em atengéo os artigos 1.° a 3.° do
Decreto-Lei n.° 42/94/M, de 15 de Agosto, indo ocupar os
lugares do quadro de pessoal desta Direcgdo, criados pelo
Decreto-Lei n.°28/88/M, de 5 de Abril, esubstitufdo pelomapa
anexo ao Decreto-Lei n.° 12/91/M, de 11 de Fevereiro, e ainda
ndo providos.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Direcgéio de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, em Macau,
aos 28 de Dezembro de 1994. — O Director, Vasco Pinhdo de
Freitas.
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SERVICOS DE MARINHA
Extracto de despacho

Por despacho de 24 de Novembro de 1994, visado pelo Tri-
bunal de Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

LicenciadoVong Kam Fai, técnico superior de 1.2 classe destes
Servigos — nomeado, em comissdo de servio, adjunto do chefe
do Departamento de Licenciamento e Registo, pelo periodo
de um ano, renovével, ao abrigo dos artigos 3., n.° 1, e 4.° do
Decreto-Lei n.° 62/93/M, de 3 de Novembro, indo preencher
um dos lugares constantes da Portaria n.° 74/94/M, de 21 de
Marco, e nunca provido.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Servigos de Marinha, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994.
— O Oficial-Adjunto, José Manuel de Sousa Henriques, capitio-
-de-fragata.

FORCAS DE SEGURANCA DE MACAU

POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Obra Social
Extracto de despacho

Por despacho de 15 de Dezembro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Seguranga:

A Comissao Administrativa da Obra Social da Polfcia de Segu-
ranga Publica de Macau, a partir de 2 de Janeiro de 1995, passa a
ter a seguinte constituigdo:

Vogais:

Tenente-coronel de infantaria, José Manuel Reboredo Couti-
nho Viana;

Unm representante dos Servigos de Finangas;
Comissério-chefe n.° 101 751, Cheong Kuoc Va;

Chefe n.° 118 821, Leong Kuan Kok, aligs Henrique Kok;
Subchefe mecénico n.° 101 715, Keang Po Lo;

Subchefe n.” 165 900, Rosemere Elisabeth Lopes da Costa;

Guarda-ajudante n.° 143 810, Maria Ivone de Souza Monteiro
Lameiras;

Guarda n.° 242 910, Che Sut Laij;

Guarda n.° 292 911, Pang Chi Seng;

Guarda, aposentado, Francisco de S4 Azevedo;
Terceiro-oficial, Vong Iok Ha, ali4s Maria Vong,
Secretdrio:

Chefe n.° 100 751, Joaquim Leit3o.

Tesoureiro:

Guarda-ajudante n.° 115 740, Sou Lai Kun.

Obra Social do Corpo de Polfcia de Seguranga Piblica, em
Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. — O Comandante ¢ Presi-
dente da C, A., Fernando da Silva Pinto Ribeiro, coronel de
infantaria.

SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despacho de 30 de Margo de 1994, visado pelo Tribunal
de Contas, por acérddo de 11 de Outubro do mesmo ano:

Chan Sok Ieng, alids Ange]a Chan Estorninho — renovado o
contrato de assalariamento para exercer fungdes de técnica
auxiliar de 1.*classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, a partirde 2 de
Abril de 1994, pelo perfodo de um ano, nos termos do artigo
28°, n° 1, alfnea b), do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro.

(E devido 0 emafumento de $ 24,00)

Por despacho de 20 de Setembro de 1994, visado pelo Tribu-
nal de Contas em 3 de Dezembro do mesmo ano:

Licenciada Edmundina Maria BernardoRocha Serrano Pimentel
— renovado o contrato além do quadro, pelo perfodo de um
ano, a partir de 30 de Dezembro de 1994, para exercer fungdes
de técnica superior asséssora, 3.° escaldo, nestes Servigos.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despachos de 31 de Outubro de 1994, visados pelo
Tribunal de Contas em 3 de Dezembro do mesmo ano:

Francisco José Manh3o, inspector especialista, 3.° escaldo, destes
Servicos — renovada a comissdo de servigo, pelo perfodo de
dois anos, a partir de 16 de Abril de 1995, no cargo de chefe do
Sector Inspectivo dos mesmos Servigos.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Wu Sze Hing — renovado o contrato além do quadro, pelo
perfodo de um ano, a partir de 22 de Janeiro de 1995, para
exercer fungdes de adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo,
nestes Servigos.

(E devido o emolumento de $ 24,00)

Por despacho de 1 de Novembro de 1994, anotado pelo
Tribunal de Contas em 2 de Dezembro do mesmo ano:

LeiFong Weng Fan — alterada a cldusula 3.* doseu contrato, nos
termos do artigo 11.°, n.° 3, alfnea b), do Decreto-Lei n.® 86/89/
/M, de 21 de Dezembro, passando a ser remunerado pelo fndice
120, correspondente a categoria de auxiliar, 3.° escaldo, a partir
de 1 de Novembro de 1994,

Direcgdo de Servigos de Trabalho e Emprego, em Macau, aos
28 de Dezembro de 1994. — O Director dos Servigos, José Anté-
nio Pinto Belo.
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DIRECTORIA DA POLICIA JUDICIARIA

Exftracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Justica, de 29 de Outubro de 1994, visado pelo Tribunal de
Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

Cheong Ioc Ieng — nomeada, em comissdo de servigo, pelo
perfodo de um ano, adjunto do quadro de pessoal desta Direc-
toria, nos termos do artigo 28.°, n.° 1, do Decreto-Lein.® 61/90/
/M, de 24 de Setembro, conjugado com os artigos 2.°, n.° 2,3.°,
n.=1,2, 4e5, 4°e5.°do Decreto-Lei n.° 62/93/M, de 3 de
Novembro, conjugados com a Portaria n.° 74/94/M, de 21 de
Marco, indo ocupar a vaga criada pela mencionada portaria e
ainda ndo provida.

Nos termos do artigo 3.°, n.° 3, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, a seguir se publica o curriculum vitae:

Habilitagbes literdrias:
Ensino secundério complementar;
Ano propedéutico do Curso de Direito da UAO;

Equivaléncia ao 9.° ano de escolaridade do Curso de Lingua e
Cultura Portuguesa do Complexo Escolar de Macau (grau III,
nivel 5);

Frequenta o Curso de Direito da Universidade de Zhongshan,
RPC.
Formagdo profissional:

Curso de Gestdo de Recursos Humanos (da Hong Kong
Management Association);

Curso de Informética (processamento de texto emchinéseem
portugués);

Cursos de Secretariado e de Iniciagdo ao Mandarim Oral, do
SAFP.

Experiéncia profissional:
De 12/84-02/87 — Escrituréria no servigo de pessoal da TDM;

De 03/87-04/88 — Técnica de pessoal no Servigo de Recursos
Humanos da Subdirecgio de Gestio de Pessoal da TDM;

De 04/88-06/88 — Intérprete-tradutora no ICM;

De 09/88-11/89 — Formadora de cursos de lfnguas chinesa e
portuguesa no Centro de Estudos de Contfnuo;

De 06/88-06/90 — Adj unto-técnico de 1. classe do SAFP;

De 06/90-06/93 — Adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do
SAFP;

A partir de 01/93 — Adjunto-técnico especialista da DPJ,
colocada na Escola de Policia Judicidria, tendo participado na

organizacgio e preparagio de diversos cursos de formagio, bem
como assegurado a tradugio para chinés de aulas em portugués.

(€ devido o emolumento de $ 40,00)

Directoria da Policia Judicidria,em Macau, a0s 28 de Dezembro
de 1994. — O Director, Lufs Manuel Guerreiro de Mendonga
Freitas.

INSTITUTO CULTURAL
Extractos de despachos

Por despacho de 21 de Outubro de 1994, do Ex.® Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicaggo, Turismo e Cul-
tura, visado pelo Tribunal de Contas em 7 de Dezembro
do mesmo ano:

Licenciada Ana Amélia Casquilho Leandro dos Santos — reno-
vada a comissdo de servigo no cargo de chefe do Sector de
Exposigdes, peloprazo deseis meses, apartir de 9de Novembro
de 1994, ao abrigo dos artigos 2.%,n.° 3, alfnea c), 3.%,n.° 1, alfnea
a),e4.°,n.° 2,doDecreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
naredacgdo dada pelo Decreto-Lein.® 37/91/M, de 8 de Junho,
conjugados com os artigos 19.2, 40.° e 41.° do Decreto-Lei
n.° 63/89/M, de 25 de Setembro, na redacgio dada pelo Decre-
to-Lei n.° 20/90/M, de 14 de Maio.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho de 24 de Outubro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turismo e Cul-
tura, visado pelo Tribunal de Contas em 7 de Dezembro
do mesmo ano:

Licenciada Maria Teresa Fernandes Pereira de Sena Sales Lopes
— renovada a comissdo de servigo no cargo de chefe do
Gabinete de Estudos e Investigagio, pelo prazo de um ano,
a partir de 23 de Janeiro de 1995, ao abrigo dos artigos 2.°,
n.° 3, alinea b), 3.°, n.° 1, alfnea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo dada pelo Decreto-Lei
n.° 37/9Y/M, de 8 de Junho, conjugados com os artigos 10.°,
23.°,40.°e 41.° do Decreto-Lei n.° 63/89/M, de 25 de Setembro,
naredacgdo dada pelo Decreto-Lein.®20/90/M, de 14 de Maio.

(E devido 0 emolumento de § 40,00)

Por despacho de 28 de Outubro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Comunicagio, Turismo e Cul-
tura, visado pelo Tribunal de Contas em 7 de Dezembro
do mesmo ano:

Licenciado Lufs Anténio Guizado Gouveia Durio —renovada a
comissio de servigo no cargo de chefe do Gabinete do Patri-
moénio Cultural, pelo prazo de dois anos, a partir de 1 de
Fevereiro de 1995, ao abrigo dos artigos 2.°, n.° 3, alfnea a),3.°,
n.’ 1, alfnea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgido dada pelo Decreto-Lei n.° 37/91/M,
de 8 de Junho, conjugados com os artigos 10.°,20.%,40.° € 41.°
do Decreto-Lei n.° 63/89/M, de 25 de Setembro, na redacgio
dada pelo Decreto-Lei n.° 20/90/M, de 14 de Maio.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Instituto Cultural, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. —
A Presidente do Instituto, Gabriela Cabelo.
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LEAL SENADO

Extracto de deliberagio

Pordeliberagdes desta Cimara, emsessdorealizadaem18de
Novembro de 1994, visadas pelo Tribunal de Contasem 10
de Dezembro do mesmo ano:

BeatrizMaria dos Santos e Médrio Augusto Pedro, respectivamen-
te, 1.° e 2.° classificados no respectivo concurso — nomeados,
definitivamente, primeiros-oficiais, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal do Leal Senado, ao abrigo do artigo 22.°, n.° 8, alfnea
a),do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.°87/89/M, conju-
gadocomo artigo10.°,n.°1,doDecreto-Lein.” 86/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, e ainda 0 mapa 3, nfvel 5, grau 3, anexo ao
mesmo decreto-lei.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Extractos de despachos

Por despacho do vice-presidente, de 15 de Agostode 1994, e
presente na sessdo camardria de 16 do mesmo més e ano,
visado pelo Tribunal de Contas em 12 de Outubro de 1994:

Kuok Chi Keong, encarregado, 1.° escaldo, dos SJZV —renovada
a comissdo de servigo, pelo perfodo de dois anos, ao abrigo do
artigo4.°,1n.°2,do Decreto-Lein.’85/89/M, de 21 de Dezembro,
com a redacgio dada pelo Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de
Junho, conjugado com o artigo 59.°, n.° 3, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Outubro de
19%4.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despacho do presidente, de 22 de Setembro de 1994, e
presente na sessdo camardaria de 23 do mesmo més e ano,
anotado pelo Tribunal de Contas em 17 de Outubro de
1994:

Licenciado César Augusto Guillen Nunez, técnico superior prin-
cipal, 1.° escaldo, dos SRC — rescindido, a seu pedido, o
contrato além do quadro, a partir de 3 de Outubro de 1994,

Por despachos do vice-presidente, de 22 de Setembro de
1994, e presentes na sessdo camardria de 23 do mesmo més
e ano, visados pelo Tribunal de Contas em 22 de Novem-
bro de 1994:

Licenciado Cheong Keng In, técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, e Lei Kuong Lon, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, dos STM — renovados os contratos além do quadro,
pelo perfodo de um ano, a partir de 4 de Novembro de 1994, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lein.’87/89/M, de 21 de Dezembro, com as alteragdes
dos Decretos-Leis n.* 37/91/M, de 8 de Junho, ¢ 70/92/M, de 21
de Setembro.

(E devido 0 emolumento de $ 40,00 ¢ § 24,00, respectivamente)

Por despacho do vice-presidente, de 27 de Setembro de 1994,
e presente na sessdo camaréria de 30 do mesmo més e ano,
anotado pelo Tribunal de Contas em 17 de Outubro de
1994:

Mui Wai Cheng, terceiro-oficial, 1.° escaldo, dos SV —rescindido,
a seu pedido, o contrato além do quadro, a partir de 1 de
Outubro de 1994.

Por despacho do presidente, de 6 de Outubro de 1994, e
presente na sessdo camaréria de 7 do mesmo més e ano,
anotado pelo Tribunal de Contas em 20 de Outubro de
1994:

Licenciado José Manuel Rebelo Freire da Silva, técnico superior
assessor, 3.°escaldo, da Presidéncia —rescindido, aseu pedido,
o contrato além do quadro, a partir de 9 de Dezembro de 1994.

Por despacho do vice-presidente, de 8 de Outubro de 1994,
e presente nasessdo camaréria de 14 do mesmo més e ano,
anotado pelo Tribunal de Contas em 29 de Outubro de
1994:

Marina Maria de Nogueira Frederico, primeiro-oficial, 1.° esca-
ldo, dos SAF — autorizada a licenga sem vencimento de curta
duragdo, no periodo de 19 de Outubro a 18 de Novembro de
1994,

Por despacho do vice-presidente, de 12 de Outubro de 1994,
e presente na sessdo camardria de 14 do mesmo més € ano,
anotado pelo Tribunal de Contas em 29 de Outubro de
1994:

Maria da Graga Silva Dores Rosa Guerreirinho, técnica auxiliar
especialista, 1.° escaldo — designada para exercer fungdes de
secretariado junto da chefe dos SAF, a partir de 12 de Outubro
de 1994.

Por despachos do vereador, a tempo inteiro, de 26 de Outu-
bro de 1994, e presentes na sessdo camardria de 28 do
mesmo més e ano, visados pelo Tribunal de Contas em 24
de Novembro de 1994:

Wong Weng Chong e Lou Kin Seng, contratados além do quadro
— alteradas as cldusulas remuneratérias, a partir de 26 de
Outubro de 1994, ao abrigo do artigo11.°,n.**1 € 2, do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o artigo
26.°,n.°3,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, com referéncia a categoria de desenhador
especialista, 2.° escaldo, indice 365, e de fiscal técnico de 1.*
classe, 2.° escaldo, fndice 280, respectivamente, dos STM.

(E devido o emolumento de $ 24,00, cada)

Por despacho do vice-presidente, de 16 de Novembro de
1994, e presente na sessdo camardria de 18 do mesmo més
e ano, anotado pelo Tribunal de Contas em 28 de Novem-
bro de 1994:

Maria do Céu Silveira de Souza, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, da Direcgdo dos Servigos de Finangas — prorrogada a
sua requisicdo, por mais um ano, a partir de 1 de Dezembro de
1994.

Leal Senado, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. — O
Director da Administragio-Geral, José Avelino Pereira da Rosa.

IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despaches

Por despachos de 28 de Novembro de 1994, do Ex.™ Senhor
Secretdrio-Adjunto para a Justiga, visados pelo Tribunal
de Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:
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Anténio Ernesto Silveiro Gomes Martins, chefe da Divisdo Ad-
ministrativa e Financeira, desta Imprensa -— renovada a co-
misséo de servigo no referido cargo, por mais dois anos, nos
termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.* 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacg@o dada pelo Decreto-Lein.®37/91/M, de
8 de Junho, a partir de 28 de Abril de 1995.

Arnaldo Nobre Ferreira, chefe do Sector de Fotocomposigao,
desta Imprensa — renovada a comiss&o de servico no referido
cargo, por mais dois anos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgéo dada pelo
Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 28 de Abril
de 1995.

Viriato Angelo Conceigio da Costa do Rosério e Manuel Pereira
de Figueiredo, chefes de oficina gréfica, desta Imprensa —
renovadas as comissdes de servigo nos referidos cargos, por
mais dois anos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio dada pelo Decreto-Lei
n.° 37/91/M, de 8 de Junho, conjugado com o artigo 15.° do
Decreto-Lein.® 9/90/M, de 9 de Abril, a partir de 23 de Abril de
1995.

(E devido o emolumento de $ 40,00, cada)

Imprensa Oficial, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. — O
Administrador, Eduardo Alberto Correia Ribeiro.

FUNDO DE PENSOES
BHhE2E2E
Extractos de despachos
H o~ M E

Por despachos de 25 de Novembro de 1994, do Ex.™° Senhor
Secretdrio-Adjunto paraa Economia e Finangas, anotados
pelo Tribunal de Contas em 2 de Dezembro do mesmo
ano:

1. Francisco Paula Nunes, oficial administrativo principal, 3.°
escaldo, daImprensa Oficial —fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
infcioem 2 de Janeiro de 1995, uma penséo mensal, correspon-
dente ao fndice 330, calculada nos termos do artigo 264.°,n.°1,
conjugado comoartigo 265.°,n.°1,alfneaa),ambos doETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
com a redacgio dada pela Lei n.° 11/92/M, de 17 de Agosto,
conjugadocomoartigo 3.°,n.°1,dareferidalei, por contar mais
de 36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere
o artigo 180.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. Oencargocom o pagamento da pensio cabe, na totalidade, ao
territério de Macau. '

EHRKESH BB IR —AAEE+—A T EE 8 - R —
AAEEAZ A Z BB ETH bR AHoR -

(—) BFBFHIRBE =R S E TR A Francisco
Paula Nunes ERAHERAKESIRET—H =+H% Ot /NAE/M
PERE—HE—FHE - B NAFE— A HFEHRIMEERHA
THERTIRANI0BETHE - BEBT _A-+—HEA /N
I/ MERESETGHE - NBHEBREE—— /W / MBEENE
FBHIBPIARITR I EA S BRI A TEEE—REE_T

ANTHEGEE—K a H - BECS AR =S —FEE K Ik
HRHER SR =1TRETIFERERN - EEREHE L AR
BRI —E /\HEE R FfEEERE -

(=) BREHIXT - 2BHRRFIEE SR -

1. Eduardo Anténio de Carvalho, chefe de secgdo, 2.° escaldo, da
Direcgio dos Servigos de Administragio e Fungdo Piblica —
fixada, nos termos do artigo 1.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, cominfcio em 9 de Janeiro de 1995,
uma pensdo mensal, correspondente ao fndice 310, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o artigo 265.°,
n.°2, ambos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lein.® 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, com a redacgdo dada pela Lein.° 11/
/92/M, de 17 de Agosto, conjugado com o artigo 3.°, n.° 1, da
referida lei, por contar 30 anos de servigo, acrescida do mon-
tanterelativo a S prémios de antiguidade, nos termos da tabela
2,a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. Oencargocom o pagamento da pensio cabe, na totalidade, ao
territério de Macau.

(—) BATHE ARSI E _BERE Eduardo Anténio de
Carvalho SAWBERSBB+—-HA=1+RE—-Ot/NA/ M5
ESE—EEFHE - BN AEE—-BABE RIS RERT
FEERI(ENNI0EETE - 2EEB+_AT—H&E/ &/ W/
MERESFGHE - AR TEARE— LT/ MSRERMEITIR
HBMARTRTEARBUE _EATEEE—HRETAT
AMEEK o BEE LREEE =Rt Bk » IEERETE
HE+ETFERARN - FHRSE n L AMEsRmaE—a N
HEE Sk TR RS -

(Z) ERESHEA - 2EBHEMIEER -

1. Lam Peng Kei, mestre, 1.° escaldo, das Oficinas Navais —
fixada, nostermos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.” 107/85/
/M, de 30 de Novembro, com infcio em 6 de Janeiro de 1995,
uma pensdo mensal, correspondente ao fndice 300, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o artigo 265.°,
n.°1,alfnea a),ambos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacgio dada pela Lei
n.°11/92/M, de 17 de Agosto, conjugado com o artigo 3.%, n.° 1,
dareferida lei, por contar mais de 36 anos de servigo, acrescida
domontante relativoa 7 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. Temum débito para a compensagdo da pensio de sobrevivén-
cia, na importancia de $ 8 360,00, amortizdvel em 40 prestagdes
mensais, sendo de $ 209,00, cada uma.

3. Oencargocomo pagamento da pensdo cabe, na totalidade, ao
territério de Macau.

(=) BEFIBUFHISE RIS T8 A BApigE AR ISR
B+—A=+B8 Ot /N\A/ MBESE—RE—FHE B
—HANEF—RABRBIMESERETHERS I RAM00853T
s RERTZAH—HE/\ &/ MBRESRTEE » A+
EHEE— N/ MBRERAEITRRPIATRIEAR
BABEZEATRE-—FREZEATARE —KaH LG
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IR PR =R ARG R SRS R E SN =T AELE
FHERN - ERRSFE LN ECERBRIE—E /- HEE—KE
ZPTERE RS -

(=) #rhmd (e KRR A8, 360. 00 - UE A $209.004>
40575 -

(Z) EREHZN » 2HHERPIEE -

1. Cheang Pak Iun, motorista de pesados, 7.° escaldo, do Leal
Senado—fixada,nostermos doartigo1.°,n.°1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com infcio em 2 de Janeiro
de 1995, uma pensdo mensal, correspondente ao fndice 240,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 1, alfnea a), ambos do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacgio
dada pela Lei n.° 11/92/M, de 17 de Agosto, conjugado com o
artigo 3.°, n.° 1, da referida lei, por contar mais de 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de antigui-
dade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. Oencargocom o pagamento da penséo cabe, na totalidade, ao
territério de Macau.

(—) HFIHBEE S RIS E A A AR AR K&
BB+ —-A=Z1TBE-OL/ N\L/ MBEESE—BRE—FHE
H—NAEE—R ZHREBDEERBETHEFRS | RAI240865T
H o BERTZ A —HEBAE /A MBERRTRHE - AR+
EHEEE—— /N / MBERAMER RSN TR IEAR
BUBEZEATEEE -FEEEATAGE —Ka | > G
BB =R —FE EER AR EE SN AELE
FHAER - EERSE I EAERRRBRIE T A\ HRE—RE
e ERE -

(Z) BRERZAT - 2HEHEFIHEAY -

1. Maria Goretti de Freitas Pistacchini, oficial administrativo
principal, 1.°escalédo, da Direcgéo dos Servigos de Economia—
fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, com infcio em 22 de Agosto de
1994, uma pensdo mensal, correspondente ao fndice 200, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o artigo
265.° n.° 2, ambos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.°87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacgdo dada pela Lei
n.°11/92/M, de 17 de Agosto, conjugado com o artigo 3.%, n.° 2,
da referida lei, por contar 28 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.%, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. Oencargocomo pagamento da pensio cabe, na totalidade, ao
territério de Macau.

(—) BPIRERE— B EEITI Blaria Goretti de
Freitas Pistacchini SAKERSEB+—HA=1+E%—-Ot/
NE/ MBESE—BRE—FHRE  d—hABEEAAZ+-HR
WBPMBERBTEHERS IRAN2008TH 2B+ AH—H
B/ NN/ MBESARE - AA+HEEEE— /A2 /M
SRERTEE TR A TR A SRS T AT s —

FREZEATAGE K - e BREEE = RE KGR T
K WHRETEE =/ TEEEEN - ARS8 L L
HOEBAIEE—EH AT RE— KR AN RS -

(Z) ERERZN » 2BHBEMIESE -

1. HoiTeng,operdrio (cantoneiro), 5.° escaldo,do Leal Senado—

fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, cominfcio em 1 de Janeiro de 1995,
uma pensio mensal, correspondente ao fndice 150, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.° 1, conjugado com o artigo 265.%,
n.°1,alinea a), ambos do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redacgio dada pela Lei
n.°11/92/M, de 17 de Agosto, conjugado com o artigo 3.%,n.°1,
da referida lei, por contar 36 anos de servigo, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. Oencargo com o pagamento da penséo cabe, na totalidade, ao
territério de Macau.

(—) MAIFREEABME TSR T )HFEFAERE
Bt —A=tRE Ot/ &/ MREFFE—HRE—FHRE -
H—ANFE— A — BRI ERBITH BRI RAAII50EE]
o g2mE T A H -8 b/ AN MBERETRE - AT
RS —— /N MBEEEFE I RNRFIA TR IEAR
BRECEATEES KRB EATEGE —Ka H - G
BB =M e BHAR » SRR EH =T AE TIEFH
7EA > EE RS i EAERTRERE — B\ TR KRR
TFEESE -

(Z) BRSHST  EREBRFESE -

Fundo de Pensdes, em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. —
O Administrador Executivo, Joaquim Pires Machial.

GABINETE PARA A TRADUCAO JURIDICA
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Justica, de 22 de Setembro de 1994, visado pelo Tribunal
de Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

Licenciado Pedro Miguel Vicente Pereira de Sena — contratado
além do quadro com a categoria de técnico superior de 1.*
classe, 2.° escaldo, fndice 510, deste Gabinete, nos termos do
Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24 de Agosto, e dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.°87/89/
/M, de 21 de Dezembro, pelo perfodo de dois anos, a partir de
1 de Novembro de 1994.

(E devido o emolumento de $ 40,00)

Por despachos do Ex.®™ Senhor Secretério-Adjunto para a
Justica, de 1 de Novembro de 1994, visados pélo Tribunal
de Contas em 13 de Dezembro do mesmo ano:

Liu Yinzhie Zhang Xian — contratadas, em regime de tarefa, nos
termos do artigo 29.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
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n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, pelo periodo de doze meses,
sendo a aquisigio de servigos remunerada pelo valor global de
MOP 200 900,00 (duzentas mil e novecentas patacas), a liquidar
em catorze prestagdes de MOP 14 350,00 (catorze mil, tre-
zentas e cinquenta patacas), a partir de 13 de Novembro de
1994,

(E devido 0 emolumento de $ 100,00, cada)

Gabinete para a Tradugio Jurfdica, em Macau, aos 28 de
Dezembro de 1994. — O Coordenador do Gabinete, Eduardo
Cabrita.

GABINETE PARA 0S ASSUNTOS LEGISLATIVOS

Extracto de despacho

Por despacho de 15 de Novembro de 1994, anotado pelo
Tribunal de Contas em 16 de Dezembro do mesmo ano:

Licenciada Maria Paula de Viseu Botelho Cardoso, técnica
superior assessora, 2.° escaldo — rescindido, a seu pedido,
ocontrato alémdo quadro, a partir de 16 de Margo de 1995.

Gabinete para os Assuntos Legislativos, em Macau, aos 28
de Dezembo de 1994, — O Coordenador do Gabinete, substi-
tuto, Paulo Pereira Vidal.

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
HEREES

Extracto de despacho

HTME
De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, se publica a 2.* alteragio ao orgcamento privativo
do Fundo de Seguranga Social, autorizada por despacho de 16 de
Dezembro de 1994, da Ex.™ Senhora Secretdria-Adjunta para a
Sadde e Assuntos Sociais:

2.% alteragdo orgamental de 1994
—hh BB BUEE

GABINETE PARA A PREVENCAQ E TRATAMENTO
DA TOXICODEPENDENCIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretédria-Adjunta para a
Satde e Assuntos Sociais, de 12 de Setembro de 1994,
anotado pelo Tribunal de Contas em 3 de Novembro do
mesmo ano:

Licenciada Maria Isabel da Conceicéo Lopes Pereira Belo, coor-
denadora do Gabinete para a Prevengdo e Tratamento de
Toxicodependentes, criado pelo Despacho n.° 139/GM/90, de
20 de Outubro, tendo transitado, por forga do disposto no
artigo13.%,n.°1,do Decreto-Lein.° 22/94/M, de 2 de Maio, para
o lugar que, com idéntica designagio, consta no quadro de
pessoal deste Gabinete, anexo ao supracitado decreto-lei -
exerce as suas fungdes, em comissio deservigo, até ao termo da
autorizagio da prestagio de servico no Territério.

Gabinete para a Prevengio e Tratamento da Toxicodependén-
cia,em Macau, aos 28 de Dezembro de 1994. — A Coordenadora
do Gabinete, Maria Isabel Belo.

GABINETE DE APOIO AO PROCESSO
DE INTEGRACAO

Extracto de despacho

Por despacho de 19 de Outubro de 1994, do Ex. Senhor
Secretério-Adjunto para a Administragéo, Educagdo ¢
Juventude, visado pelo Tribunal de Contas em 13 de De-
zembro do mesmo ano:

Lao Meng Lat — contratado, por assalariamento, para exercer
fungdes neste Gabinete, comreferéncia a categoria de operério
semiqualificado, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, com a
redacgio dada pelo Decreto-Lei n.° 80/92/M, ambos de 21 de
Dezembro, conjugados com o Decreto-Lei n.° 60/92/M, de 24
de Agosto, pelo perfodo de um ano, a partir de 1 de Novembro
de 1994.

(E devido o emotumento de $ 16,00)

Gabinete de Apoio ao Processo de Integragio, em Macau, aos
28 de Dezembro de 1994, — O Coordenador do Gabinete, J. E.
Lopes Lufs.

Classificagdo ) . Contrapar-
orgamental Designacdo orgamental Ref_org;j tida
AR pC=EL WIEER | E\AEoE
Despesas correntes
RHEEE
01-00-00-00 |Pessoal
AR
01-02-00-00 |Remuneragdes acessérias
P ngREN
01-02-05-00 |Senhas de presenga ........ $ 1400,00
s
01-02-06-00 |Subsidio deresidéncia ....|$ 1400,00
BER
Total % :......|$ 1400,00]$ 1400,00

Fundo de Seguranga Social, em Macau, aos 28 de Dezembro de
1994. — O Conselhode Administragdo. — O Presidente, Ezequiel
Albuquerque Ferreira. — O Vice-Presidente, Eduardo Manuel
Nascimento Aleixo.— OsVogais, Tang Kuok Wai — Leong Song.

AVISOS E ANUNCIOS OFICIAIS

GABINETE DO GOVERNADOR

Aviso

Faz-se piblico que, de harmonia com o despacho de 15 de
Dezembro de 1994, de S. Ex.* o Encarregado do Governo, se acha
aberto concurso comum, documental, de ingresso, condicionado,
para opreenchimento de um lugar de adjunto-técnico de 2.* classe
do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro dos Servigos
de Apoio Técnico-Administrativo aos Gabinetes do Governador
e dos Secretédrios-Adjuntos (SATAG), nos termos do artigo 2.°do
Decreto-Lein.® 42/94/M, de 15 de Agosto, conjugado comon.” 1
do artigo 60.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragéo

F—H Pigina seguinte





